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PUTOPUYHI 3AIIMTAHHA AK IMIIIIIUTHI MOBJIEHHEBI AKTHU
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CrarTs MpUCBSIUCHA aHAI3Y CTPYKTYpP PUTOPHUYHOTO 3aNUTaHHs. Y HIMEIbKOMOBHOMY AiaJIOTi4YHOMY AMCKYpCi
i CTPYKTYpPH peati3yloTh IMIUTIIMTHI MOBJICHHEBI aKTH: KOHBEHIIOHANi30BaHI (IHAMPEKTHI) MOBJIEHHEBI aKTH
ACepTHBHOTO, JHPEKTHBHOTO, KOMICHBHOTO Ta €KCIIPECHBHOTO THIIIB, Ta IMIUTIKATHBHI (IIOJIIMIUTIKATUBHI MOBJICHHEBI
aKTH 3 ipOHIYHAM TEPEOCMUCIICHHS 1 0€3 HBOTO).
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AHTPOTMOLIEHTPUYHUHN TIOTJISIT HA JOCTIKYBaH1 SBUIIA, KU MMaHye B Cy4acHIH JTHTBICTHII],
3HaXOJUTh MPOSIB Y MOCHJIEHH] YBaru J0 BUBYEHHSI CMUCIIB, SIKI B XOJll peaii3amii 11aJori4Horo
JTUCKYPCY 3aJHUIIAIOTHCA ‘TIOMDK PSAIKIB’, ajieé MAalOTh CYTTEBE 3HAUEHHS I MOTO 3MICTOBHUX,
TEJICOJIOTIYHHUX, JTIHTBOCTPATETTYHUX 1 IHTEPAKIIMHUX MOKa3HUKIB.

JlocmipKeHHS IMIUTIIUTHAX CMUCITIB HAIITOBXY€ETHCS HAa MMUTAHHSA, Y4 € BOHU BUPAKEHUMH B
qucKypel. BinmoBige KpUEThCS B CEMIOTHYHOMY MiAXOMAlI 10 TpoOieMu. SKImo cMucit He
IPYHTY€TbCS Ha 3HAKy, BIH HE € CMHCIOM. ToOTO aTpuOyTH ‘eKCILUTIUTHHI 1 ‘IMIUTIOUTHUI’
MOYKHa 3aCTOCYBAaTH TUIbKHM JJIsl 3HaKy, B TOMY YHWCJII ¥ MOBHOTO, IO IHI€PEHTHO Iependaydae
BUPAKEHHS: EKCIUTIMTHI CMHUCIH € BIAKPUTO BHUPAKEHUMHM, IMIUILUTHI CMHCIM BHPAKEHI
MPUXOBAHO, 3a JOMOMOTOI eKCIunnuTHUX. [lokazoBum moxo nporo € BuciaiB @.C. baneBuua:
“SKII0 SKUKUCH 3MICT (CMHCI) y TEKCTI HIYMM HE BHUPaX€HUH, TO BIH y I[bOMY pa3i MpPOCTO
BiZICYTHIH. ToMy IMIITIMUTHUN 3MICT (CMHCIT) — 1€ 3MICT BUPAXEHUH, aje BUPAXKEHUNH 0COOIMBUM
guaoM” [1, c. 157]. Orxe, Te, O HE BHPAXKEHO CIOBAMH, € BUPAKCHUM 3a JOMOMOTOIO CIIB,

TOOTO IMIUTIIIMTHI CMHUCIM MalOTh TI€BHI OCOOJIMBOCTI BepOamizarmii y AUCKypCi, 30Kpema,



HIMEIIbKOMOBHOMY. BUBUEHHS TakuX 0cOOIMBOCTEN CTAHOBUTh aKTYaJlbHU M HampsM CydyacHUX
MOBO3HABYHX JIOCIiIKEHb.

Jlo cnenniyHUX MOBHHUX 3aC00iB BHPAKEHHS IMIUTIUTHOTO CMUCITY HAJICKUTh TaK 3BaHE
PUTOpPHYHE 3alUTaHHSA — NMUTAJbHE PEUYCHHs, SIKE HE € BJIACHE MUTAHHAM. Y HaAWOUIbII 3arajibHii
dbopmi B JIHTBICTUIIl MOKHA BUIUIMTH JBa HANpPSIMH BHUBUYCHHS IIOTO SIBUINA — CTHJIICTHYHUN 1
nparMatiyHuid. CTHIICTUYHHA HanmpsM KOHIGHTPYETbCS HA pPOJII PUTOPUYHOTO 3alHUTAHHS B
CTBOPEHHI 00Pa3HOCTi, EKCIIPECUBHOCTI, B PO3KPUTTI CTUIICTUYHO 3HAUYIIUX ACTEKTIB 3MICTy, Ha
(GyHKIIOHATBHIN TOIIIBHOCTI Horo Bukopuctanus [5; 10; 14]. [Iparmatuune TpakTyBaHHS TEPMIHY
‘puUTOpHUHE 3amHUTaHHA T1epeadadae MOBHY (GopMy, sika BUKOPHCTOBYETbCA MiA 4ac peaiizamii
TMCKYPCY ISl BUPQKEHHS pi3HUX UuTokynin [4; 9; 11; 12; 13]. V miid cTaTTi HAroJOUIy€eThCS, IO 11e
€ opma JIIs BUPKEHHS Pi3HUX TUIIB IMIUTIIUTHAX MOBJICHHEBHX aKkTiB (1aii — MA).

MeTor  crTaTTi € BCTAaHOBJICHHS XapakTepHUX BIIACTUBOCTEHW  peamizamii B
HIMEIIbKOMOBHOMY [1iaJIOTIYHOMY JUCKypCl IMILTIMUTHUX MA, sKi peanizoBaHO 3a JOMOMOTOH0
KOHCTPYKIIi ‘pUTOpPHYHE 3aITUTAHHS .

OO0’ e€KT JOCHIIKEHHS CTaHOBIISATh HIMEIPKOMOBHI CTPYKTYpH PHUTOPUYHOTO 3aIlTMTAaHHS,
AKl aHaNi3yloTbCd Ha NpeJAMET IX MOBJICHHEBOAKTOBUX BIACTHBOCTEH Ha MaTepiaini
JANOTIYHOTO JUCKYPCY, MPEACTAaBIEHOrO0 MEPCOHAKHUM MOBJICHHSIM Cy4YacHHX JpamMaTypridHuX
TBOPIB HAa HIMELbKii MOBI.

CTpyKTypHO-CEMaHTH4YHA (popMa PUTOPUYHOIO 3alUTaHHS Tependadae (pazeosorizoBaHi
CHUHTAaKCHUYHI CTPYKTYpPH, “‘CHHTaKCU4HI (pazeosiorizaMu”, “rpamaTuyHi (paseosnorismu’, “pedeHHs
dpazeomnorizoBaHoi cTpykTypH”, “paseonorizoBani Oynosu”, “dpazeocxemu” [6, c. 133; 8, c. 269],
KOTpP1 BU3HAYAIOThCS K “KOHCTPYKIIii, 110 OyIyHOThCS HE 3a aKTUBHO JIIOUYMMH NpaBUIAMHU, a 3a
CTIMKMMHU MOJEJISIMU 1110MaTHYHOTO XapakTepy, skl 3akpinwincs B MoBi” [8, ¢. 279]. V HimenbKil
MOBI1 PUTOPUYHI 3aIIUTaHHS MalOTh Taki 6a30B1 MOJEII:

1. Verb... (vielleicht / etwa / denn / eigentlich / halt) ... nicht...? +> Verb ...:

(1) Mrschitzka: Mir scheint, du bist angeheitert und siehst schwarz.
Szamek: Schwarz ist noch viel zu weif3.

Mrschitzka: Hdttest halt das Frdulein Tochter nicht dem Schicksal tiberlassen wollen?

(+> Du hast die Tochter dem Schicksal iiberlassen sollen)
Szamek: Dem Schicksal?
Mrschitzka: Hast doch gesagt. (Horvath: Hin und her, S. 246)
2. Verb ... (vielleicht / etwa / denn / eigentlich) ...? +> Verb ... nicht (Kann man ...? Man
kann nicht ...):

(2) Leiper: Arbeiten wollen die nicht. Das ists. Wenn schlechte Zeiten kommen —



Sorm unterbricht: Wir haben keine schlechte Zeiten! Komm mir nicht immer mit diesen dummen

Argumenten. Arbeitest du vielleicht? (+> Du arbeitest nicht) Die Hdlfte von meiner Arbeit ist,

deine Fehler wieder gerad biegen. Ich will das Geschdft, bevor dus kaputt gemacht hast. (Sperr,
S.271)
3. Wer / Wem / Wen ... (schon / auch / iiberhaupt / denn / eigentlich / wohl / blof3) ...? +>
Niemand ...:
(3) Der Mann: Und zu niemandem ein Wort, auf gar keinen Fall!

Knarrpanti: Aber mein Herr! Wer, wenn ich ihm von unserem Geheimnis erzdhlte, wiirde mir

denn _glauben? (+> Niemand wiirde mir glauben) Die Leute wollen doch fiir alles eine
Erkidrung. (Stolper, S. ?)
4. Was ... (schon / auch / iiberhaupt / denn / eigentlich / wohl / blof3) ...? +> Nichts ...:
(4) Albert: Gut. jetzt wette ich! Hundert gegen eins!
Silberling: Abgemacht! Auch hundert gegen zwei!
Nicolo: Zu gewagt!
Albert braust auf: Was versteht denn ihr schon davon? (+> Ihr versteht nichts davon) (Horvath:
Die Bekannte aus der Seine, S. 142)
5. Warum / Weshalb soll ... (denn / eigentlich) ... (nicht)? +> Es soll (nicht) ...:

(5) Anni: So was passiert nicht alle Tage, drum muf3 man es feiern.

Heinz: Warum denn nicht? (+> Wir sollten feiern) (Kroetz, S. 245)

6. Wozu ... (auch / denn / eigentlich /iiberhaupt) ...? +> Es gibt keinen Sinn zu ...:

(6) Der Mann: Du hast recht. Wozu noch mehr Porzellan zerschlagen? (+> Es hat keinen Sinn,

mehr Porzellan zu zerschlagen)
Bekannte: Findest du? Ich finde das ganz und gar nicht. (Stolper, S. §1)
7. Seit wann ... (schon / auch / iiberhaupt / denn / eigentlich)? +> Nie ...:
(7) Janne: Ich freu mich trotzdem iiber die Blumen.
Arno: Sehr logisch.
Janne: Seit wann sind Blumen logisch? (+> Blumen sind nie logisch) Nicht einmal Papierrosen
sind logisch. (Bieler, S. 28)
8. Wo ... (schon / iiberhaupt / denn / eigentlich / wohl / blof3) ... (hin)? +> Nirgendwo ...
(hin):

(8) Hartl: Das wiird ich nicht machen. Aufsteigen werden wir schon. Einen Einfluf3 werden wir nicht

bekommen. Wo willst du hin, wenn du kiindigst? (+> Du kannst nirgendwohin, wenn du

kiindigst) Ich hab mir das auch iiberlegt. (Sperr, S. ?)
9. Wer ...(schon / denn / eigentlich / iiberhaupt) ...? +> Ich ...:
(9) Szamek: Bring noch ein Gefdfs, vielleicht trinkt auch der Mrschitzka —



Eva: Und ich?
Szamek: Wer hat hier Nachtdienst? Du oder ich? (+> Ich habe Nachtdienst, Du hast kein

Nachtdienst) Apropos Nachtdienst: grad hab ich es deinem Konstantin ausdriicken lassen, dass
du heut Nacht nicht riiberkommen tust. (Horvath: Hin und her, S. 215)
10. Wer ... (schon / denn / eigentlich / iiberhaupt) ...? +> Du /ihr / Sie ...:
(10) Anni: Will aber ned abtreiben.
Heinz: Leise.
Anni: Wer hat angefangen davon? (+> Du hast angefangen davon)

Heinz: Weils mir keine Ruh lafst. (Kroetz, S. ?)

Oxpecneni mMozeni € 0a30BHMH B TOMY PO3yMiHHI, IO BOHH MOXYTh MOJIU(IKyBaTHCS.
HaitgacToTHimmmu iX Moau(piKalisMu € eTNTHYHI KOHCTPYKIIIi, SIKi YTBOPIOIOTHCS BiJl MOJIENEH SIK
CreliaJIbHO-TIUTAIBHOT CTPYKTYPH (5), Tak i 3arajbHO-IIUTAIBHOI, HAIIPHKJIA/!

(11) Janne: Waren Sie schon mal verheiratet?
Arno: Ja. Ein Jahr.

Janne: Ob Sie iiberhaupt mit jemandem zusammenleben konnen? (+> Sie konnen mit

niemandem zusammenleben)
Arno: Warum denn nicht? (+> Ich kann) (Bieler, S. 30)

Crpykrypu TtumiB 1-8 kBanmi(ikyloTbcs SK HETaTUBHI PUTOPUYHI 3alUTaHHS, CTPYKTypU
tumiB 9 Ta 10 — sk mo3uTHBHI puTOpUYHIi 3anuTanHs [9, ¢. 315]. HasgBHICTh CTPYKTYp MO3ZUTHBHOTO
TUIly € apryMEeHTOM Ha KOPUCTh CIPOCTYBaHHS JIyMKHM OaraTtboX JOCHIJHHUKIB, 0 y MA,
BUPKEHUX PUTOPUYHUMH 3aIIUTAHHSAMH, B1JIOYBA€THCS NEPEOCMUCIIEHHS IPOMO3HULIT 3 HEraTUBHOT
B IO3UTUBHY Ta HaBIAaKW Ha ocHOBI Makcumu sikocti I'.II. I'paiica, ToOTO mo3uTHBHE 32 (HOPMOIO
MUTAHHS BUPA)Ka€ HEraTUBHE CY/DKEHHsSI, a HETaTUBHE NMUTaHHS — MO3UTHBHE CyKeHHA [3; 16, c.
125]. Mu npuennyemocs 10 AYMKH, IO PUTOPUYHI 3alUTaHHS MarOTh KOHBEHIIOHATI30BaHY
aBTOMAaTUYHE CHOPUMHSTTA NHUTaHHA SK TBep/keHHs [12, c. 259]. Ha kopucth BIACYTHOCTI B
PUTOPUYHHUX 3aIIUTAHHIX MPOIMO3ULIHHOTO MEPEOCMUCIICHHS TOBOPUTH TaKOXK TOM (PakKT, 1110 YacTKa
nicht y HUX (QYHKIIOHYE HE SIK HETaTHBHA, a K MOJajbHA (HEHAroJIOIIeHa), 10 He BIUIMBAE Ha
npono3uiiiHuii 3mict Bucnosnenus (1, 5) [10, c. 277; 11]. MoganbHi 4YacTKH BiIIrpalTh Y
PUTOPUYHHUX 3alUTAHHAX UUIOKYTHMBHO MOAM(IKYIOUY pOJib, JIJISl MPOMO3ULIHHOTO 3MICTY BOHU €
MaJIO3HAYyIIUMHU.

Putopuuni 3anutaHHs 3a0e3MeuyloTh HE MPOMO3UIliiiHe, a JUIOKYTUBHE MEePEOCMUCIICHHS
MOBJICHHEBOTO aKTy, caM€ TOMY IX TaKOX Ha3UBalOTh ‘“MOBJICHHEBOAKTOBUMH imiomMamu” —
CTPYKTYpaMH, 3a JOTIOMOTOI0 SIKMX peami3yioThes iHaupekTHi MA [15; 17, c. 62]. Ilix innupekTHIM

po3ymiemo Takuii MA, y pasi peanizalfii SKOoro mae Miclle TUIBKA UJUIOKYTHBHA IMILTIKAIlis —



KOHCTPYIOBaHHsSI KOMYHIKQaHTaMH IMIUTIIIUTHOTO UIJTOKYTHBHOTO CMHCIY B IHCKypcl [2, c. 42]. ¥V
HIMEIIbKOMOBHOMY JMCKYpPCl PUTOPHYHI 3allUTaHHS CIYXKaTh JUIA peajizamii iHaupekTHux MA
aceptuBHoTO (1, 3, 6, 7, 8), KOMICUBHOTO (3r0J]a Ha MPOTMIOHYBAHHS (J)), AMPEKTUBHOTO (BiAMOBA Ha
npoxaHHs (9)) Ta eKCIPECUBHOTO THUMIB (okopu (2, 4, 10, 11)). ExcuipecuB peanizyeThes, SKIIO
areHCcoOM TPEeJAMKOBaHOI i1 BUCTYIIAE aapecaT, y TAKUH CIociO MOBEIb JIOKOPSIE apecaToBi.

VY 1upomy 3B’SI3Ky BUHHKAE TUTAHHS TIPO PO3MEKYBAHHS €KCIIPECHUBIB Ta OILIHHUX aCEPTUBIB
(cmigom 3a I1. Komanu mu po3pi3HseMo OMUCOBI i ominHi aceptuBH [12, ¢. 263]). OninHi acepTuBu
1 OIIHHI E€KCIIPECUBU PO3PI3HIEMO 3a IHTCHIIIEI0 MOBIIS: TIEPJIOKYTUBHA IUIh MOBIIS, IKUH pealti3ye
acepTHB, — 3MYCUTH ajpecara MOBipUTH, IO p (7), a MEPIOKYTUBHA IIJIb MOBIIS, SIKUI peaii3ye
eKCITPECHB, — BIUTUB HA TIOYYTTs anpecara (2, 4, 10, 11), 1o Toro x 00’€KTOM OI[IHKM B acepTUBAX
BUCTYIAIOTh 1HIII JIFOAM a00 TPeIMEeTH Ta SBHINA HABKOJUIIHBOTO CBITY, a B EKCIIPECHBAX —
anpecar [2, c. 229].

[Ipo 1UIOKYTMBHE TIEPEOCMUCIICHHS y PUTOPHUYHUX  3alUTAaHHSIX  CUTHATI3YIOTh
Mop(OJIOTiuHi Ta cMHTaKCcHuHi iHauKaTopu. Sk migkpecmoe M. Meiibayep, “pUTOPHUHICTS 3aBHKIH
BUPOOJISIETECS HE OJHIEIO JICKCEMOIO, a 3a JIOTIOMOTOI0 B3aeMOJii (hOpMabHUX O3HAK PEUCHHS 3
parMaTUYHUMU yMoBaMmH Horo BxuBaHHs [13, c. 126]. [IpoBiaHy poib BiJirpae NpoTUPIUUS MiXK
MPECYNO3UINIEI0, EKCIUIIKOBAHOI Yy BHCIOBJICHHI, 1 BUXIIHUM MPUOYIIEHHSAM MUTaHHS, IO
3a/1a€ThCS (POPMOIO NMHTATHHOTO PEUCHHS, Yy TaKWUH CIOCIO aapecaHT 4depe3 KOHTCKCT IMHUTaHHS
HaB's3ye ajpecaroBi BiANOBIAL [4, c. 72]. Came TuM, 1110 MOBEIIb HE OUIKY€ BIATMOBIAL BiJl aapecara,
1 XapakTepHu3ylThCsl PUTOPUYHI MUTAHHSA-TBEPIKCHHsS. BiAMoBigs Ha PUTOPUYHI 3alMHUTaHHS
3aKiajieHa y caMiid oro ¢opmi. SKIo BiAMOBiAb 1 Mae Miclie, TO agpecaT TUM CaMHM BHpaKae
3rO/y 3 TBEP/DKEHHSIM, BHPRXCHHM PHTOPHYHUM 3alMTAHHSM. 3HAYHO YaCTilIe II€ PeaKilis Ha
TBEPJUKEHHS, 0COOJIMBO perpe3eHTadebHI 010 I[bOT0 pukiau (6, 10, 11).

Y  HIMEUBKOMOBHOMY  JIaJIOTIYHOMY  JUCKYpCl  UUTOKYTUBHUMM  IHJUKaTOpaMHu
PUTOPUYHOCTI, OKPIM OKpPECICHUX CTIeNU(PIUHUX CHHTAKCUYHHUX CTPYKTYP, €:

* wmopdonoriuHi: MomansHi yactku nicht (1, 5), schon (4), auch, wohl, blof, vielleicht (2,
13), denn (3, 4, 5), eigentlich, halt (1), iiberhaupt (11), HeTaTUBHI 3aliMEHHUKH, HEBU3HAYEHO-
0co0oBi 3aiimenHuku (11, 12), NopiBHATBHUI CTYyIMiHb IPUKMETHUKA, MOAANbHI aiecnoBa (11, 12),
yMOBHHI crioci6 miecnoa (1, 3), 6e30co00Bi 3aiiMmeHHUKY es, man (12);

* CHHTAaKCHYHI: KOHCTPYKIIi Ist es ein Wunder, dass p?, Wen wundert es, dass p?, Ist es
verwunderlich, dass p?, Kann man sich wundern, dass p? tomo, napeatetnuni enementu Glaubst
du..., Meinst du..., enintuani popmynu Wozu auch?, Warum (auch / denn) nicht? (5), Wo / Was
(denn) sonst?, Was dann?, Wire das nicht?, Wer weifs?, Was bringt’s?, Wer sagt, dass p?, Was
verlangst du mehr? Was soll’s schon? Ist denn nicht?, taBepcis (10), cyOopauHaliiHUA 3B'I30K

pedens (3, 12, 13), indinituBHI KOHCTPYKIiT Warum / Wozu...Inf? (6).



[Ipote, 3a mOMOMOTOI0 PHUTOPUYHHMX 3alMTaHb MOXYTh peaiizoByBatucs 1 MA 3
NPOMO3UIIHHUM  mepeocmucieHHsM. lle momiimrutikatuBHI MA, sKi, Ha BIAMIHY BiJ
KOHBEHI10Hai30BaHUX MA (y T.4. IHIMPEKTHHUX), OTPEOYIOTH JAHII0)KOK YMOBUBO/IIB, 3 OAHOTO
0OKy, 1 CyMIIIalTh UNTOKYTHBHY Ta MPOIO3WIINHHY iMIUIiKalito, 3 iHmoro [2, ¢. 207]. Ilpu
peamzamnii Takux MA crno4atky BiOyBaeTbCs 1JUIOKYTHBHE TIEPEOCMHCIICHHS — TMHUTaHHS
NIEPEOCMUCITIOETHCST Y TBEPIPKEHHS, a MOTIM JI0 BUPAXKEHOI MPOIO3UIIi JOMHUCIIOETHCA 111 OJHA,
IMIUTIIUTHA, TPOTIO3UIIis 3 IEBHOIO IMIUTIIUTHOIO UIIOKYIi€t0. Lle Moxke OyTH, HanpuKIIaa, acepTHB
(Ich liebe Sie (12)) abo excupecuB-aokip (Du verbietest deinen Arbeitern, dass sie in die
Gewerkschaft eintreten (13)):

(12) Arno: Ich bin wirklich froh, daf3 wir jetzt hier so sitzen und reden. Aber ich kann mich bei

Ihnen auch nicht entschuldigen. Kann man sich denn dafiir entschuldigen, dass man jemanden

liebt? (+>Man kann sich nicht dafiir entschuldigen, dass man jemanden liebt + Ich liebe Sie)
Janne: Nein. (Bieler, S. 36)
(13) OGroBOPIOETHCS MUTAHHS, YOMY POOITHUKH HAYTH 10 (HipMH-KOHKYpPEHTA.

Sorm: Es geht nicht immer um Geld. Er hat mehr zu bieten. Und: verbietet er seinen Arbeitern

vielleicht, dap sie in die Gewerkschaft eintreten? (+> Er verbietet seinen Arbeitern nicht,

dass sie in die Gewerkschaft eintreten + Du verbietest deinen Arbeitern, dass sie in die
Gewerkschaft eintreten)
Laiper: Hab ich das getan? (Sperr, S. 270)

3aBISKM BJIACTUBOCTI MepeaaBaTH TBEPKEHHS PUTOPUYHI 3alUTaHHA MOXYTh BUpaXaTu
ipoHiuHi cmuciu. [lomiimMmutikatuBHi MA 3 1pOHIYHMM MEPEOCMUCIEHHSIM XapaKTepPHU3YIOThCS
HAsIBHICTIO HETATUBHOI OLIHKH 1 UUIOKYIT INIy3yBaHHS, Ika BUBOJAUTHCS 13 BUCIIOBJIEHHS Ha OCHOBI
TaK 3BAaHOTO ‘“‘HaKJIAJaHHs TMOJSPHOCTEH: «SIK BIJOMO, 1pOHIYHE BHCJIOBJIEHHS PO3YMIETHCS Y
CMHCIIi, TPOTUIIEKHOMY HOro OyKBaJIbHOMY 3HAU€HHIO; Y TOW caMHi yac pUTOPUYHI 3alMTaHHS 1
cami Mo co0l pO3yMIIOTBbCA Y CMHCII, MPOTHJICKHOMY OyKBaJIbHOMY 3HAUEHHIO HAsBHOI B HMX
nporno3unii. MiHyc Ha MIHYC Ja€ IUIIOC, 1 TOJSPHICTH Ha IOBEpPXHI 3HUKAE, a BCEpEeIUHI
BUCJIOBJICHHS! BUSIBIISIETbCA “‘7IBIYl MOJSpHUM™» [7]. Y HacTymHOMY IUCKYpCHUBHOMY (parMeHTi
00'eKTOM HEraTMBHOI OIIIHKU BUCTYIIa€ CaM MOBELb (CaMOipOHis):
(14) I'aBniuek npononye KocTsHTHHY nepeldTH KOPIOH 1 MOSCHUTH MPUKOPJOHHIH
ciryx0i, 1o nepedyBaTy Ha 111 CTOPOH1 BiH HE Ma€ TpaBa.
Konstantin: Ich hiniiber? In Uniform? <..> Ausgeschlossen! Ich darf ja nicht mal auf die
Briicke und derweit ist die doch nur neutral! Jetzt erst noch auf das andere Ufer — das ist

grotesk!

Havlicek: Und ich bin vielleicht nicht grotesk? (+> Ich bin grotesk) Grofer Gott, wie

kompliziert!



Konstantin: Volkerrecht, Herr! Haag und Genf. (Horvath: Hin und her, S. 224)

CrpOMOXKHICTh PUTOPHYHHUX 3alUTaHb J0 peajizamii juime iMmiinuTHuX MA 3acBiguye
iXHI IUCKYpCHBHMI XapakTep, OCKUIBKM PHUTOPUYHI 3alUTaHHS 3aBASKH CBOIH CHHTAKCHYHIN
crieniiini 3a0e3meuyroTh PeTPo- 1 MPOCIEKTUBHI JUCKYPCUBHI 3B’ SI3KH, “OyAydYHd TI€I0 KIFOYOBOIO
JAHKOI JTUCKYPCY, KOoTpa “30y/Kye”’, MpoayKye (y CYKYIHOCTI 3 1HIIMMH €JIEMEHTaMH JTUCKYPCY)
IMIUTIIATHAN TUCKYPCUBHUH JTAHITIOKOK™ [7].

[lincyMOBYIOYM BHUKJIAACHI MOJOXEHHS, 3a3HAYMMO, IO PHUTOPUYHI 3alUTaHHA,
JEMOHCTPYIOUYH Crenu(pidHi BIACTHBOCTI MOBHOTO BHPAXEHHS, BUCTYIAIOTh Y HIMEIIbKOMOBHOMY
J1aJIOTIYHOMY JUCKYPCl sIK IMILTIUTHI MA: KOHBeHIIiOHai30BaH1 (IHIUpeKkTHI) MA acepTHBHOTO,
€KCIPECUBHOI0, KOMICHBHOTO Ta AMPEKTHBHOIO THITY, Ta IMIUTIKaTHBHI (momiiMIUTiKaTuBHI MA 3
IpOHIYHUM TIEPEOCMHUCIICHHS 1 €3 HBOTO).

[lepcneKTUBU JOCHIKEHHS BHU3HAYAIOTHCSI HEOOXIAHICTIO MOTTUOJIIEHOTO BHBYEHHS
CTPYKTYPHUX MOJIEJIel PUTOPUYHUX 3alUTaHb 3 YpaxyBaHHSAM OCOOJUBOCTEH TUCKYPCHBHOT
iMIuTiKamii B IXHIM peamizamii, aHami3y CTpaTETiYHUX aCMEKTiB iX BXKHBAHHS Yy JUCKYPCi, a TaKOX

3aJIy4eHHs A1aXpOHIYHOTO MiAXO0y 0 PO3TIISAY PElIeBaHTHHUX SBUIIL.
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